РГДБ 

2018 


08 - 3-438 


Часть 2 





После трагедии с Кристин машина начала передавать колос¬ 
сальное количество информации.-„Это же тьма-тьмущая но¬ 
вых, более сложных формул для биосинтеза!*'- воскликнула 
Дауни. Ш 
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некоторое время перенесли в кислородную палатку с питатель¬ 
ными приборами. а 





Дауни была вне себя от восторга. - „Сбылась мечта алхими¬ 
ка! Создана жизнь! Это девочка".-„Убейте её!"-снова мрач¬ 
но посоветовал Флеминг. 








Через 4 месяца было решено выпустить его из нислородной 
палатки. Ассистенты медленно вывезли кровать с искусствен¬ 
ным существом - взрослой девушкой. ® 



У неё было сильное, красивое лицо и белокурые волосы.-„Это 
Нристин!“-вырвалось у окружающих. Флеминг покачал голо¬ 
вой.-„Нристин умерла. Она послужила только рабочим чер- 
тежом“. 








-„Машина дала нам то, что мы хотели!" - победоносно заявил 
Джирс.- „Машина создала чуждый нам разум в человеческой 
оболочке",-с трудом сдержавшись, ответил Флеминг. ® 
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Флеминг был в машинном зале, когда Дауни и Джирс впервые 
ввели туда девушну.-„Не впускайте её сюда!"-„Мы уже слы¬ 
шали, что вы думаете, Флеминг!",-усмехнулся Джирс. ІШ 








-„Здесь расположен пульт управления,-начал Джирс свои 
пояснения.-Мы вводим данные в машину, набирая их на нла- 
виатурѳ...“-„Это очень громоздко",-уверенно проговорила 
девушка. И 




И тут же она встретила пристальный взгляд Флеминга.-„Это 
доктор Флеминг,-смазала Дауни,-он сконструировал маши- 
ну“.-„Вы, должно быть, очень умный человек", - медленно 
произнесла Андромеда и отвернулась. ® 



Когда девушка встала между стержнями, все огни на панели 
машины вспыхнули. -„Она говорит со мной, она знает обо мне. 
Мы осуществляем связь!" ® 





Кан только военному министру было доложено об этом, он 
тут же созвал совещание. Дело в том, что в последние меся¬ 
цы над Англией регулярно появлялись ракеты неизвестного 
характера и направления. Министерство собиралось исполь¬ 
зовать Андромеду и машину для своих ракетных разработок. 






- „А донтор Флеминг поможет вам в работе со счётной маши¬ 
ной". - „Доктор Флеминг нам не потребуется", - и в размерен¬ 
ном голосе Андромеды послышалась холодная нотка. ® 



Андромеда теперь много работала с машиной. Полученные ре¬ 
шения были быстры и эффективны. Правительство получило 
то, что хотело, - новый тип ракеты-перехватчика. ОФ 





Однажды во время прогулки Андромеду догнал Флеминг. -„А 
вам, должно быть, приятно, что вы становитесь незамени¬ 
мой'*.-„Приятно", „неприятно"-в этом нет логики, я этого не 
понимаю",-высономерно ответила Андромеда. ® 
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Потом он ласново погладил её по голове.-„Неприятно или 
приятно?"-„Приятно**.-„Это чувства. Они определяют наши 
стремления к хорошему и плохому. И вы созданы, чтобы испы- 
тывать их'*. ® 


Время шло. Андромеда работала над новым заданием военного 
министерства. Теперь уже не тольно Флеминг, но и Рейнхарт 
с тревогой наблюдал за этой работой. - „Пожалуй, вы правы, 
Флеминг,-грустно признался профессор,-теперь нам уже не 
дадут выключить рубильник". ® 
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-„Что вы сделали?"-„Ввёл кое-накую информацию: сообщил, 
что вы умерли“.-„Я должна сообщить, что это не тан“.-В 
голосе Андромеды звучала неуверенность. ® 











Обнаружила её Дауни на том же месте, где когда-то лежала 
Кристин. Руки Андромеды были прожжены до самых костей. - 
„Ваши руни!..“ - Андромеда медленно открыла глаза. - „Их мож¬ 
но восстановить". [зо; 
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Когда Дауни изготовила фермент, его заживляющее действие 
было фантастичесним: новая ткань затянула руни Андромеды 
бунвально за неснолько часов. ® 






Убедившись, что Флеминг спит, она вставила концы провода 


в розетку, другие, оголённые концы, находящиеся под напряже¬ 
нием, она стала неслышно подносить к глазам Флеминга. И 







'фіу 




Левушка скорчилась от боли.-„Хорошо, убейте меня. Но ма¬ 
шина сделает другую. И та, другая, убьёт вас. Это заложено 
в программе. Мы-высшая форма жизни, и мы пришли, чтобы 
уничтожить вас". 






-по ты жѳ на три четверти человеи, и ты не можешь уничто 
жить нас. Ты поможешь нам. [э7 


-Три четверти моего существа-случайность. Неужели вы не 
понимаете, нак я страдаю. Ведь я снова буду наказана за то, 
что слушаю вас.-И она направилась н двери, очень бледная 
и очень красивая. ® 
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И в этот момент в зале появилась Андромеда. Сначала в её 
глазах мельннул ужас, но тут же его сменила радость, самая 
настоящая радость. Она почти рассмеялась. Н 



-„Ты рада?!-Флеминг не верил своим глазам.-А нак же на 
счет высшей формы жизни?“-„Я чувствую себя свободной 
Ногда она работала, три четверти моего существа ненавиде¬ 
ли её. Теперь с этим покончено". 



-„Она всё ещё существует. Я забыл о чертежах и записи 
передачи в сейфе“.-„У меня есть второй ключ 11 .-„Тогда ты 
должна пойти и уничтожить их".-Андромеда сжалась.-„Я 







- Если ты действительно хочешь стать свободной, ты должна 
пойти туда. Я буду ждать тебя в автомобиле. Здесь оста¬ 
ваться опасно. ® 
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Флеминг ждал долго. Он услышал звон аварийного колокола 
и крики часовых. Потом завыла сирена общей тревоги. Значит, 
они обнаружили аварию. Андромеды не было. И 




Флеминг вылез из автомобиля и, прячась от лучей сигнальных 
прожекторов, стал пробираться к зданию машины. Внезапно 
он столкнулся с Андромедой. Она тяжело дышала и была почти 
без сил.-„Я сделала это. Они ищут меня “. И 
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Миновав последнее здание, они спустились по обрыву к лаби¬ 
ринту береговых пещер. Андромеда дрожала. Её руки окоче¬ 
нели. Флеминг снял свои автомобильные перчатни и надел 
на неё. 









В панике он побежал назад, вынликая её имя. Голос отдавал¬ 
ся жутким эхом, и это был единственный звук в пещере. И 
вдруг он увидел её следы. Они вели к озерцу посреди одного 
из залов пещеры. І53І 


Последний виднелся у нрая озерца. В воде плавала его авто¬ 
мобильная перчатна. Андромеду научили стольким вещам, но 
не научили плавать... ® 
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Им овладели горе и отчаяние. Он уныло вернулся на берег 
и стал ждать рассвета. Флеминг даже не пошевельнулся, ног- 
да н берегу причалил катер с часовыми и командой на борту. 
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